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VERORDNUNG (EG) Nr. 597/2002 DER KOMMISSION
vom 5. April 2002

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1249/96 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung
(EWG) Nr. 1766/92 des Rates hinsichtlich der Einfuhrzolle im Getreidesektor

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1766/92 des Rates vom
30. Juni 1992 tber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Getreide ('), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr.
1666/2000 (%), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Gemifl Artikel 2 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
1249/96 der Kommission (%), zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 2104/2001 (%), stellt die Zollbe-
horde des Entladehafens eine Bescheinigung tiber die
jeweils entladenen Mengen aus. Das Format dieser
Bescheinigung ist in dieser Verordnung jedoch nicht fest-
gelegt, was zu Harmonisierungsproblemen gefiihrt hat.
Um diesen Problemen zu begegnen, ist somit ein
Bescheinigungsmuster einzufithren.

(2)  Unter besonderen und auffergewohnlichen Bedingungen
kann die gemifl Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr.
1249/96 vorgenommene Berechnung der reprisenta-
tiven cif-Einfuhrpreise dazu fithren, dass der Zoll fiir
Weichweizen unterer Qualititen niedriger ist als fur
Weichweizen hoherer Qualitdten. Es empfiehlt sich, den
niedrigsten Zollsatz fur die betreffenden Qualititen
anzuwenden.

(3)  Gemdfl Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 1249/96
muss der Einfithrer des Weichweizens oder Hartweizens
zusitzlich zu den in der Verordnung (EG) Nr. 1162/95
der Kommission (%), zuletzt gedndert durch die Verord-
nung (EG) Nr. 2298/2001 (9), vorgesehenen Sicherheiten
eine besondere Sicherheit leisten, falls der Zoll fiir die
einzufiihrende Qualitit nicht dem hochsten Zoll fiir das
einzufithrende Erzeugnis entspricht. Mit dieser Sicherheit
soll die Zahlung des der eingefiihrten Qualitit entspre-
chenden Zolls gewihrleistet werden. Ist der fir jede
Menge geltende Zoll gleich Null, so ist diese Sicherheit
nicht mehr erforderlich.

(4)  Gemifl Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1249/96 nehmen die Zollbehorden bei der Einfuhr
bestimmter Erzeugnisse reprisentative Stichproben, um
den anwendbaren Zollsatz nach Mafigabe der Qualitit
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des eingefithrten Erzeugnisses zu bestimmen. Ist der
Einfuhrzoll fiir die verschiedenen Qualititen eines
Erzeugnisses identisch, so hat diese Probenahme im
Hinblick auf dieses Ziel keinen Sinn mehr.

(5)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fir Getreide —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EG) Nr. 1249/96 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 2 Absatz 4 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Die Zollbehorde des Entladehafens stellt nach dem Muster
des Anhangs VI eine Bescheinigung tiber die jeweils entla-
denen Erzeugnismengen aus. Die Verminderung des
Einfuhrzolls gemdfl Unterabsatz 1 wird nur gewahrt, wenn
diese Bescheinigung die Ware bis zum Zeitpunkt der Erfiil-
lung der Einfuhrzollférmlichkeiten begleitet.”

2. Artikel 4 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Die reprisentativen cif-Einfuhrpreise fiir Hartweizen,
Gerste und Mais sowie fiir die einzelnen Standardqualititen
von Weichweizen sind die Summe der in Absatz 1 Buch-
staben a), b) und ¢) aufgefithrten Berechnungselemente.

Ist der reprasentative cif-Einfuhrpreis fir Weichweizen einer
unteren Qualitdt jedoch hoher als fiir Weichweizen einer
hoheren Qualitit, so wird zur Berechnung des Zolls, der fiir
die unmittelbar hoheren Qualititen gilt, deren reprisenta-
tiver cif-Einfuhrpreis niedriger ist, der hochste reprasentative
cif-Einfuhrpreis zugrunde gelegt.

Fir Weichweizen der mittleren oder unteren Standardqua-
litit kann die Kommission, wenn in die Weltmarktpreise
Subventionen seitens der Drittlinder fiir Exporte nach
einem europdischen Land oder einem Land des Mittelmeer-
raums eingehen, diese Subventionen bei der Ermittlung des
reprisentativen cif-Preises fiir Einfuhren in die Gemeinschaft
beriicksichtigen.

3. Dem Artikel 5 wird folgender Absatz angefiigt:

LIst der fir die verschiedenen Qualititen geltende Einfuhr-
zoll jedoch gleich Null, so ist die Verpflichtung gemif§ dem
vorstehenden Absatz zweiter Gedankenstrich nicht erforder-
lich.“
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4. Artikel 6 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1)  Im Fall von Hartweizen sowie von Weichweizen der
oberen oder mittleren Standardqualitit und im Fall von
Hartmais sind durch die Zollstelle, bei der die Einfuhrsen-
dung in den zollrechtlich freien Verkehr tiberfithrt wurde, in
Anwendung der Bestimmungen des Anhangs der Richtlinie
76/371/EWG der Kommission bei jeder Einfuhr reprasenta-
tive Stichproben zu nehmen. Diese Probenahme findet

jedoch nicht statt, wenn der Einfuhrzoll fur die verschie-
denen Qualititen identisch ist.”

5. Es wird ein Anhang VI angefiigt, der im Anhang dieser
Verordnung aufgefithrt ist.
Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amitsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 5. April 2002

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER

Mitglied der Kommission
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ANHANG
LANHANG VI

Muster fiir die Bescheinigung gemifd Artikel 2 Absatz 4
Einfuhrlizenz mit der Referenziummer: «.....o..iiiiiie e
Inhaber (Name, vollstindige Anschrift und Mitgliedstaat): ...t
Die Teillizenz erteilende Stelle (Name tund AnSChrift): .. ...vv.ivin i e e e e
Rechte tibertragen an (Name, vollstindige Anschrift und Mitgliedstaat): ............ooooiiviiiiiiii e

Entladenes Erzeugnis (KN-Code sowie bei Weichweizen, Hartweizen und Mais gemaf Artikel 5 angegebene Qualitét): .........

“

Entladene Menge (in KilOGramimm): «...ouuuiiuui i e



